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Laziska Gorne, dnia 31 stycznia 2019 roku

Protektor S.A.
ul. Vetterow 24a-24b

20-277 Lublin

ZAWIADOMIENIE O ZMIANIE DANYCH WEASCICIELA AKCJI ORAZ

O POLACZENIU TRANSGRANICZNYM

Dzialajac w imieniu sp6iki Luma Holding Limited z siedziba na Malcie, informuje Zze w dniu
18 grudnia 2018 r., na podstawie art. 491 i nastepne oraz Art. 516'-516'® ustawy z dnia 15
wrzesnia 2000 r. Kodeks spétek handlowych (,KSH”), ktére implementujg postanowienia
Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/56/WE z dnia 26 pazdziernika 2005 r.
w sprawie transgranicznego laczenia si¢ spolek kapitalowych (Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej L 310 z 25.11.2005) (,DYREKTYWA”) oraz postanowieri Dyrektywy
Parlamentp Europejskiego i Rady 2009/109/WE z dnia 16 wrzesnia 2009 r. zmieniajace;
Dyrektywy Rady 77/91/EWG, 78/855/EWG i 82/891/EWG oraz Dyrektywe 2005/56/WE
w odniesieniu do wymogéw dotyczacych sprawozdawczosei i dokumentacji w przypadku
polgczen i podzialéw (Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 259 z 02.10.2009)
(,DYREKTYWA ZMIENIAJACA*), a takze przepisow Ustawy o Spétkach, Rozdziat 386
Prawa Maltanskiego oraz przepisow wykonawczych 386.12 do nich — Transgraniczne
laczenie spotek (L,PRAWO MALTANSKIE”), ktére implementuja postanowienia
Dyrektywy, w dniu 18 grudnia 2018 roku doszlo do polaczenia transgranicznego, w ktérego
nastgpstwic Spolka Przejmowana — Luma Investment S.A. — zostala rozwiazana bez
przeprowadzenia procedury likwidacyjnej, a Spétka Przejmujaca — Luma Holding Limited —
wstgpila z dniem polaczenia we wszystkie prawa, obowiagzki, aktywa i pasywa Spolki

KA

Przejmowanej w drodze sukcesji uniwersalne;.

Luma Holding Limited Company Registration Number C 76225
Level 2, Luxe Pavilion Authorised Share Capital 20,000 EUR
Portomaso Complex

St. julians ST) 4010
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Oznacza to, ze Luma Holding Limited weszta w posiadanie pakietu 6.258.106 sztuk akcji spotki
Protektor S.A., ktéry w dniu rejestracji polgczenia transgranicznego, tj. 18 grudnia 2018 r.,

nalezat do Luma Investment S.A.

W zwigzku z tym wnosz¢ o odnotowanie zmian, wynikajacych z dokonanego polgczenia
transgranicznego oraz prawidlowe oznaczenie wiasciciela w/w pakietu akcji, uwzgledniajgc

tres¢ dokumentow rejestrowych, ktére wraz z apostille oraz w tlumaczeniu przysigglym

i)

Radostaw Miskiewicz — Director

zalgczam do niniejszego pisma.

Zalgczniki:

1. Wyciqg z Rejestru Spolek wraz z Humaczeniem przysieglym oraz apostille;
2. Wycigg z umowy spotki wraz z ttumaczeniem przysieglym i apostille;

3. Swiadectwo zakoniczenia polgczenia transgranicznego wraz z tlumaczeniem przysiegtym.

K
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Tl oo KOPIA
ul. Wajdy 662, 40-175 Katowice
loiffax (32) 2560 985, 501-425-475, email. bea_mar@wp pl
* Poswiadczone thimaczenie dokumentu z jezyka angielskiego
REJESTR SPOLEK

MALTA

Umowa i Statut Spétki
LUMA HOLDING LIMITED

Nr rejestracii: C 76225
Zarejestrowano dnia: 30 czerwca 2016 .

Spdtka nr C 76225

, REJESTR SPOLEK
MALTARSKA AGENCJA DS. RYNKU USLUG FINANSOWYCH

MALTA
Za$wiadczam, Ze zalgczony ponizej dokument stanowi wierny odpis dokumentu/dokumentéw ziozonych
i zarejestrowanych zgodnie z postanowieniami Ustawy o Spotkach z roku 1995.

[nieczytsiny podpis]
MELANIE D'AMATO
Rejestrator

Sporzadzono dnia 4-tego lipca 2016 roku
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mgr Beala Marcinkowska
Tlumacz przysiggly jezyka angielskiago
Nr TP /4107/05
ul. Wajdy 6/62, 40-175 Katowice
telfax (32} 2580 985, 501425475, smail. bea_mer@wp.pf

POSWIADCZENIE APOSTILLE

‘ Konwencja Haska z dnia § pazdziemika 1961 roku
1. Kraj: Malta

Niniejszy dokument urzedowy

2. zostaf podpisany przez: Melanie D’Amato

3. wystepujacq w charakterze: urzednika

4. widnieje na nim pieczeé: Rejestru Spotek
Poswiadczono

5. w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, Valletta

6. dnia 07 lipca 2016 roku

7.przez. Karen Montebello

urzednik ds. legalizaci
8. Nr 269606
9. Pieczgt/pieczatka 10. Podpis
[okragla pieczg¢ lakowa w kolorze czerwonym] [nieczytelny podpis]
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mgr Beata Marcinkowska
0 Tumacz przysiggly jezyka angielskiego
£ Nr TP /4107005
3 ul. Wajdy 6/52, 40-175 Katowioe
tetffax (32) 2560 965, 501425475, email bea_mar@wp pi

2 .[sﬂwﬂ ﬂ
| [pieczatka prostokatna] REJESTR SPOLEK  fnieczyteiny podpis]
" ! ; data wplaty: 30 czerwca 2016 .
; BOV czek nr 532

waznos¢ zalezy od rozliczenia bankowego
C76225] 1
USTAWA O SPOLKACH Z ROKU 1995
Z dnia: 30 czerwea 2016 r
UMOWA SPOLKI

LUMA HOLDING LIMITED

1. FIRMA:
Spétka dziala pod firma: Luma Holding Limited.

2. SIEDZIBA
Siedziba Spoiki znajduje sig pod adresem: 37 Apt R Dolphin Court, Embassy Way, Ta’ Xbiex
Malta lub innym adresem na Malcie, jaki Zarzad (Rada Dyrektoréw) moze okresowo wyznaczyé.

3. PRZEDMIOT DZIALALNOSCI
Glownym przedmiotem dziatalnoSci Spotki jest:

1. Nabywanie i utrzymywanie inwestycji w innych spotkach i przedsiebiorstwach

Pozostale typy dzialainosci, w uzupelnieniu do gléwnego przedmiotu dziatalno$ci Spétki, to:

2. Uzyskiwanie z aktywéw wspomnianych w powyzszym glownym przedmiocie dzialalnosci
jakiekohwiek dochodu ub zyskéw, facznie 2 dochodem czy zyskami pochodzacymii z ich
zbycia, dywidendami, odsetkami i dochodem o podobnym charakterze

3. Udzelanie pozyczek, zaliczek i udogodnien kredytowych jakiejkolwiek bazowej Spéice lub
przedsigbiorstwu lub jakiejkolwiek osobie trzeciej, z zabezpieczeniem fub bez, zgodnie 2z
wymogami zwigzanymi z dziatalnoscig Spoiki

4. Pozyczanie lub gromadzenie srodkéw w inny sposob, bez zadnych ograniczer; w celu
zabezpieczenia splaty $rodkéw pozyczonych lub innych zobowigzan, ustanawiajac hipoteke
lub innego typu zabezpieczenie na calosci lub czesci majatku Spolki lub jej aktywow
(aktuainych lub przyszlych), a takie zabezpieczanie i gwarantowanie zaduzen
odpowiedzialnodci lub zobowiazat innej osoby.

5. Podejmowanie, zawieranie, wypelnianie lub realizowanie w inny sposéb wszelkiego typu
umow i kontraktow, jakie Spolka moze uznaé za konieczne przy rozwij
dziddainosci.
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mgr Beata Marcinkowska
Thumacz przysiegly fezyka angielskiego
Nr TP /410705
ul. Wajdy 662, 40-175 Kalowice
telfiax (32) 2580 985, 501425475, emad: bea_mar@wp.pl

6. Sprzedawanie lub innego typu zbywanie calosci lub cz@ci majaku lub aktywow Spoiki.
7. Wykonywanie wszelkich innych rzeczy, ktore sq zwigzane lub wynikaja z potrzeby realizacji
przedmiotu dzialalnosci oraz egzekwowania uprawnief Spotki.

rl".": ? 2]

5;}; dmiot dziatalnoéci i uprawnienia okreslone w niniejszym punkeie nie beda rozumiane w sposob
fstykeyjny, ale beda interpretowane tak szeroko, jak to mozliwe. Spotka bedzie w pelni umocowana do
J onywania wszelkich uprawnien oraz realizowania - a takze podejmowania wysitkow w celu
.|,:- fizowania - przedmiotbw swojej dziatalnosci nadanych i okreSlonych w jednym lub wigcej
- fispomnianych podpunktach.
' ¢ w powyzszych postanowieniach nie bedzie rozumiane jako uprawniajace Spolke lub umoZliwiajace
;.- Spoice wykonywanie dziatalnosci czy uslug, kiore wymaja licencji lub innego typu upowaznienia zgodnie
T prawem obowigzujacym na Malcie, bez takiej licencii czy innego adpowiedniego upowaznienia od
. .-"'}-— 800 kompetentnego organu, a obowiazywaé beda postanowienia Artykutu 77(3) Ustawy o

Autoryzowany kapitai zakladowy Spotki wynosi 20 000 € i jest podzielony na 20 000 akcji
4 Zwyklych o wartosci jedno euro (1 €) kazda.

(b) Wyemitowany

Wyemitowany kapitat zakdadowy Spokki wynosi 20 000 €, jest podzielony na 20 000 akeji
2wyklych o wartoéci jedno euro (1 €) kazda i zostat w petni pokryty przez nizej wymienionych:

Nazwa Adres Liczba udzialow
Luma Investment SA. ul. Cieszyrska 23 G 20 000
Numer rejestracii: Laziska Gorne 43-170
0000535477 Polska
— » N ‘--m. k > = - - ) s B -



mgr Boats Marcinkowska
Tumacz pr2ysiegly jezyka angielskiego
Nr TP /4107/05
ul Wajdy 6/62, 40-175 Katowice
teiffax (32) 2580 985, 501425475, emai: bea_mar@wp.pl

6. DYREKTORZY
Sprawami Spolki zarzadzaé bedzie Zarzad (Rada Dyrektoréw), skladajacy sie z nie mnigj niz
jednego i nie wigcej niz trzech czlonkéw Zarzadu (dyrektorow).
Dyrektorem Spoiki jest pan Radoslaw Marian Miskiewicz, legitymujacy sie paszportem polskim o
serii i numerze EE 2331496, 2amieszkaly pod adresem: Weinbergstrasse 8, 8807 Freienbach,
Szwajcania.

7. SEKRETARZ SPOLKI
Sekretarzem Spotki jest pan Albert Muscat, legitymujacy si¢ dowodem osobistym o numerze
263262M, zamieszkaly pod adresem: 164B/19 Tower Road, Sliema.

[strona 3]

8. UMOCOWANIE DO REPREZENTACJI SPOLKI W SPRAWACH SADOWYCH | PRAWNYCH
W sprawach prawnych i sadowych Spétke bedzie reprezentowal dyrektor {czlonek Zarzadu)
Spotki lub, jesli Spotka ma wiecej niz jednego dyrektora {czonka Zarzadu), ktorykolwiek z
dyrektoréw (cztonkéw Zarzadu) dziatajacy samodzielnie, oraz, w uzupetnieniu i bez us2czerbku
dla powyZszego, Zarzad (Rada Dyrektorow) moze okresowo mianowad inng osobe lub osoby do
reprezentowania Spotki w konkretnej sprawie lub sprawach.

W imieniu Luma Investment S.A.

[nieczytelny podpis]

2 Pan Jakub Karnowski
Ff : Legitymujacy sie polskim dowodem osobistym o serii i numerze; ASW 119085

[nieczyteiny podpis]

’ Pan Adam Purwin N
D e
[ Legitymujacy si¢ polskim dowodem osobistym o serii i numerze: AUP 867675 /\j},
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mgr Beafa Marcinkowska

Tumacz przysisgly fezyka angisiskiogo
N TP /4107005

ul. Wajdy 6/62, 40-175 Katowice
telffax (32) 2560 985, 501425475 emad- bea_mar@wp. p/
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USTAWA O SPOLKACH Z ROKU 1995

STATUT SPOLKI
LUMA HOLDING LIMITED

-

. Przepisy zawarte w Czesci | Pierws2ego Zatacznika do Ustawy o Spétkach z roku 1995 (w
dals2ej czesci zwanej .Ustawg o Spbﬂ(ach’) beda mialy zastosowanie do Spolki, z wyjatkiem
zakresu, w jakim sg wytaczone lub zmienione zgodnie Z niniejszym dokumentem.

2. Spétka zostala zalozona jako tzw. spoika ,exempt” (zwolniona) i w zwiazku z tym:

a) liczba oséb bedacych whascicielami obligacji Spoki jest ograniczona do pigédziesieciu;
oraz

b) Zadna osoba prawna nie moze pelni¢ funkcji dyrektora (cztonka Zarzadu) Spotki, a takze
ani Spétka ani 2aden z jej dyrektoréw (czlonkbw Zarzadu) nie moze byé strong ustalenia,
zgodnie z ktérym o polityce Spétki moglyby decydowaé osoby niebedace jej dyrektorami
(cztonkami Zarzadu), wspéinikami lub obligatariuszami;

3. Spéika jest spotka prywatna i w zwigzku z tym:
a) prawo przenoszenia wiasnosci udzialow jest ograniczone w spostb opisany ponizej;
b) liczba wspdinkéw Spotii jest ograniczona do pietdziesigciu;
¢} zakazane jest publiczne oferowanie subskrypcii udziatéw lub obligaciji Spotki: oraz
d) Spoika nie bedzie umocowana do emisji warrantow na akcje na okaziciela,

4. Przeniesienie wlasnosci udziatéw w ramach czynnoSci prawnej migdzy Zyjacymi (tzw. inter
vivos) moze zostaé zrealizowane wylacznie za zgoda Zarzadu (Rady Dyrektoréw) wydanej
w formie uchwaly.

5. Udzialy moga by¢ swobodnie przenoszone w ramach czynnodci prawnej nawypadek émierci

(tzw. causa mortis) w dowolny sposob uznawany zgodnie z prawem osobowym _zlng_:!ego

——
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mgr Beala Marcinkowska
Themacz praysigly jezyka angieiskiego
Nr TP /4107105
ul Wagdy 6/62, 40-175 Kafowice
lelfox (32) 2580 985, 501425475, emait: bea_mar@wp pl

. Niezaleznie od jakichkolwiek przeciwnych postanowien, Spotka moze w dowolnym czasie, w

drodze uchwaly nadzwyczajnej, przyjaé zasady regulujace przenoszenie czy przekazywanie
wspomniane w powyzszych punktach, a po swoim przyjeciu zasady takie zastapia
wzmiankowane postanowienia.

7. Na Walnych Zgromadzeniach, wyemitowane udzialy w Spéice nadaja wiascicielowi takich
udziakow prawo do jednego glosu na kazdy posiadany udziat.

8. Przepisy 57 - 61 Czg4ci | Pierwszego Zalgcznika nie bedg mialy zastosowania do Spoiki.

9. Kadencja dyrekforéw (czionkéw Zarzadu) Spoki bedzie trwata do momentu rezygnacii,
Smierci lub usuniecia z funkcji zgodnie z rozdzialem 140 Ustawy o Spéikach.

10. W przypadku wakatu w Zarzadzie (Radzie Dyrekioréw), wakat taki zostanie wypetniony na
walnym zgromadzeniu Spoiki, zwolanym w tym celuw ciagu miesigca od wystapienia takiego
wakatu.

-';' W imieniu Luma Investment S.A.

j Pan Jakub Karnowski
Legitymujacy sie polskim dowodem osobistym o serii i numerze: ASW 119085
[nieczytelny podpis]
Pan Adam Purwin

Legitymujacy sie polskim dowodem osobistym o serii i numerze: AUP 867675

[pieczatka] 1 dokument przyjety przez [nieczyteine nazwisko]
dnia 30 czerwca 2016 roku
Rejestrator Spétek
[nieczytelny podpis]
ANGELA FENECH ZAMMIT

Za zgodnos¢ tiumaczenia z tresciq dokumentu w jezyku angielskim

Nrrep.176/2018 ' Beata Marcinkowska

Katow:ce, 2 018-08-01 w Im N e A e
m - eaty Marcinkowska '
[EUMACZ | FTYSIEGEY J. ANGIELSKIEGO
40-175 Katowica, ul. Wa{d.! 6/62
tel. 32 2580 985,4om, 501,425 475
NIP 634+140:91-01
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Kancelaria Notarialna

; tukasz Nowak

. Saturnin Ociessa

E Spétka Cywilna

g 41-200 Sosnowilec, ul. 3-go Maja 19

: tel./fax. 032-291-24-06, tel./fax. 032-266-82-31
)

; Repertorium A numer '14 /2019.
]
g

Poswiadczam zgodno$¢ powyiszej kopii z okazanym mi dokumentem

; Pobrano:

g A) wynagrodzenie za dokonanie czynnosci notarialnej z § 13 taksy notarialnej,

é kwocie 42,00 zt (czterdziestu dwdch ztotych)

& B) Pobrano: wynagrodzenie za dokonanie czynnoéci notarialnej w kwocie 42,00

i

zfotych na podstawie § 13 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 28
czerwca 2004 roku z péiniejszymi zmianami. Podatku VAT od wynagrodzenia
notarialnego nie pobrano na podstawie przepisu art. 28B ustawy z dnia 11

marca 2004 roku o podatku od towardéw i ustug.

Sosnowiec, dnia trzeciego stycznia dwa tysigce dziewietnastego roku (03-01-2019 r.)

‘%ah_- Ticiess
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LUMA HOLDING LIMITED

Registration No. C 76225

Registered on the 30th day of JUNE 2016




REGISTRY OF COMPANIES
MALTA FINANCIAL SERVICES AUTHORITY

MALTA

I certify that the following and attached is a true copy of a document/s filed and
registered in terms of the provisions of the Companies Act, 1995.

IE D’AMATO

...................................................

A day of e Ul 2016



Apostille Certificate
Convention de La Haye du § octobre 1961

1. Country: Maita
This public decument
2. has been signed by Melanie D‘Amato
3. acting in the capacity of Desk Officer
4. bears the seal / stamp of
Registry of Companies
Certifled
5.at Ministry of Foreign Affairs, Valletta
8. the 07 JUL 2046
7. by Karen Montebelio
Legalisation Officer
8. No: 269606
9. Seal / stamp
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COMPANIES ACT, 1995

Sil BOY...cona b IE.... MEMORANDUM OF ASSOCIATION AS

< 8 | bject to Bank Clearance

R O 30 JUN 206

3G RS3 146} LUMA HOLDING LIMITED
—_—eeee
NAME

The name of the Company is Luma Holding Limited.

REGISTERED OFFICE
The registered office of the Company is 37 Apt R Dolphin Court, Embassy Way, Ta’

~ Xbiex Malta, or any other address in Mala as the Board of Directors may from time to

time determine.
i
OBJECTS
The main object of the Company is:
1. To acquire and maintain investments in other companies and businesses.

Other ancillary objects to the above object are:

2. To receive from the assets mentioned in the above main object any income or
gains including income or gains from their disposal, dividends, interest and
similar income.

3. To give loans, advances and credit facilities to any underlying Company or
business and to any third party, with or without security, as may be required in
connection with the Company’s business.

4. To borrow or in any manner raise money, without any limit; to secure the
repayment of any moneys borrowed or any other obligations by giving hypothec
or other security upon the whole or part of the Company’s property or assets
(whether present or future) and also to secure and guarantee and debt, liability or
obligation of any other person.

5. To undertake, enter into, fulfil and otherwise perform all types of agreements and
contracts, which the Company may deem necessary in furtherance of its business.

6. To sell or otherwise dispose of the whole or any part of the property or assets of
the Company.

7.  To do all such other things as are incidental or conducive to the attainment of the
objects and the exercise of the powers of the Company.



The objects and powers set forth in this clause shall not be restrictively construed but
the widest interpretation shall be given thereto. The Company shall have full power to
exercise all or any of the powers and to achieve or to endeavour to achieve all or any of
the objects conferred by and provided in any one or more of the said sub-clauses.

Nothing in the foregoing shall be construed as empowering or enabling the Company
to carry out any activity or service which requires a licence or other authorisation under
any law in force in Malta without such a licence or other appropriate authorisation from
the relevant competent authority and the provisions of Article 77(3) of the Companies
Act shall apply.

PRIVATE COMPANY

The Company is a private limited liability Company.

SHARE CAPITAL
@  Authorised

The authorised share capital of the Company is €20,000 divided into 20,000
ordinary shares of one Euro (€ 1) each.

(b)  Issued

The issued share capital of the Company is €20,000 divided into 20,000
ordinary shares of one Euro (€ 1) each, fully paid up by the undernoted:

No. of
Name Address Shares
Luma Investment S.A. 23G, Cieszynska  Street, 20,000
Registration number 0000535477  Laziska Gome 43-170
Poland
DIRECTORS

The affairs of the Company shall be managed by a Board of Directors composed of not
less than one and not more than three directors.

The director of the Company is Mr Radoslaw Marian Miskiewicz, holder of Polish
passport no. EE 2331496, of Weinbergstrasse 8, 8807 Freienbach, Switzerland.

COMPANY SECRETARY

The secretary of the Company is Mr Albert Muscat, ID no. 263262M, of 164B/19
Tower Road, Sliema.



adid LR

JUDICIAL LEGAL REPRESE (1)

The legal and judicial representation of the company shall be exercised by the director
of the company or, when the company has more than one director, by any one director
of the company; or, in addition and without prejudice to the aforesaid, the Board of

Directors may, from time to time, appoint any other person or persons to represent the
company in a particular case or cases.

On behalf of Luma Investment S.A.

[ loee

b Karmowski
I{old of Polish ID No. ASW 119085

Mr Ad
Holder of Polish ID No. AUP 867675
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COMPANIES ACT, 1995
ARTICLES OF ASSOCIATION

OF

LUMA HOLDING LIMITED
e ———————————— ]

The regulations contained in Part I of the First Schedule to the Companies Act, 1995

(hereinafter “The Companies Act™), shall apply to the Company save in so far as they
are excluded or varied hereunder.

The Company is established as an Exempt Company and accordingly:
a) The number of persons holding debentures of the Company is limited to fifty; and
b) No body corporate can be a director of the Company, and neither the Company nor
any of the directors can be a party to an arrangement whereby the policy of the

Company is capable of being determined by persons other than the directors, members
or debenture holders thereof;

The Company is a Private Company and accordingly:
1) the right to transfer shares is restricted in the manner hereinafter prescribed:
b) the number of members of the Company is limited to fifty;

c) any invitation to the public to subscribe for any shares or debentures of the
Company is prohibited; and

d) the Company shall not have the power to issue share warrants to bearer.

Transfers of shares “inter vivos” can only be made if consented to by a resolution of the
Board.

Shares may be freely transferred “causa mortis” in any way recognised by the personal
law of the deceased member. ‘

Notwithstanding anything to the contrary, the Company may at any time, by
extraordinary resolution, make rules to regulate the transfers and transmissions referred

to in the above paragraphs, and when such rules are made, they shall supersede the
provisions thereof.

In General Meetings, issued shares of the Company shall grant the holder thercof the
right of one vote for every share held. e

Regulations 57 - 61 of Part I of the First Schedule shall not apply to the Company.

The directors of the Company shall hold office until they resign, die or are removed in
terras of section 140 of the Companies Act.
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In event of a vacancy on the Board of Directors, this shall be filled at a general meeting
of the Company called for this purpose within a month of the occurrence of such a

vacancy.

On behalf of Luma Investment S.A.

Cet e,

Mr Jikut! Kamowski
Holdér of Polish ID No. ASW 119085

f Polish ID No. A

R 867675
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fited by Mécalvith......|....o.....docss.

f/Registrar
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Kancelaria Notarialna
tukasz Nowak
Saturnin Ociessa
Spétka Cywilna
41-200 Sosnowlec, ul. 3-go Maja 19
tel./fax, 032-291-24-06, tel./fax, 032-266-82-31

Repertorium A numer 24 /2019.

Poswiadczam zgodnos¢ Powyiszej kopii z okazanym mi dokumentem. —--emeeeeccee___

Pobrano:

A) wynagrodzenie za dokonanie czynnogci notarialnej z § 13 taksy notarialnej, w
kwocie 48,00 2t (czterdziestu osmiu zfotych)

B) Pobrano: wynagrodzenie za dokonanie czynnosci notarialnej w kwocie 48,00
Zotych na podstawie § 13 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 28
Czerwca 2004 roku z péiniejszymi zmianami. Podatku VAT od wynagrodzenia

notarialnego nie pobrano na podstawie przepisu art. 28B ustawy z dnia 11 marca
2004 roku o podatku od towaréw i ustug.

Sosnowiec, dnia trzeciego stycznia dwa tysigce dziewietnastego roku (03-01-2019r.) -

Satupr] cicss
NOTAR]
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Kegistrar of Companies
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i

MAELETA

8th November 2018
To Whom It May Concern

This is to certify that the company Luma Holding Limited (Registration No.: C
76225) of LEVEL 2, LUXE PAVILION, PORTOMASO COMPLEX, ST.
JULIANS, STJ 4010, MALTA was registered under the Laws of Malta on the 30th
June 2016 and is still so registered.

According to our records the present shareholder of the company is:

Name . Number of Shares
RADOSLAW MISKIEWICZ 20,%'03]' Qrdinary shares of EUR 1.00 each
(Passport No.: EE2331496 issued by POLAND) 4

&w
The present directors of the company are: éﬁ

RADOSLAW MISKIEWICZ (ID No.: 01627994 issued by MALTA)
MIROSLAW ROMAN WILCZEK (Passport No.: EB4819351 issued by POLAND)

The present company secretary is:
CHRISTINE AGIUS TELLUS (ID No.: 484482M issued by MALTA)

This information is provided on the basis of the documents registered in respect of the
company.

\«’H{ﬁw v Of\‘.j’}f".{}i‘l

For
Astrid Cassar Pace ,45%{
el Comngosics EMMA ZAMMIT LL.D.
Notary Public and Commissicner for Oaths
152/, Naxxar Road,
San Gwann, SGN 9030, Malta
Tel: 20828210 Hob; 79705207
han i Y - a =

e |

o —



Apostille Certificate
Convention de La Haye du 5 octobre 1961

1 Zountry: Maita
“his public document
2 has been sigﬁ’gg' trid Cassar Pace
3 acling in the capa%k Officer
4 bears the seal / stamp of £

Malta Financial Services Autho;Lty
Certified

5. at Ministry for Foreign Affairs & Trade
Promotion, Valletta

6. the 13 NOV 2018
7. by Shaun Patrick Ebejer

9. Seal / stamp

Legalisation Officer
8. Nn: 349138
10. Signatureﬁ
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TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

. pod adresem: LEVEL2, LUXE PAVILION, PORTOMASO COMPLEX, ST. JULIANS, STJ 4010 MALTA zostata
3 : --zarejestrowana zgodnie z przepisami prawa Malty w dniu 30 czerwca 2016 r. i jako taka pozostaje
" zarejestrowana.

"+ 2godnie z ewidencjg, obecnymi udziatowcami spétki sa:

E Nazwa: Liczba udziatéw:
RADOSLAW MISKIEWICZ 20 000 udziatéw zwyktych na kwote 1 EUR za kazdy udziat
(nr polskiego paszportu: EE2331496)

Obecnymi cztonkami zarzadu spétki sa: 55
DOSLAW MISKIEWICZ (nr maltariskiego dowodu tozsamosct 0162799A)
IROSLAW ROMAN WILCZEK (nr polskiego paszportu EB4819351)

ecnym sekretarzem spdtki jest:
RISTINE AGIUS TELLUS (nr maltarnskiego dokumentu tozsamosci: 484'@{5'21\4)

d Cassar Pace
ieniu Urzedu Rejestrowego Spodtek

odnos¢ z oryginatem

Ipodpis nieczytelny]

uzna pieczec o tresci: EMMA ZAMMIT, doktor prawa, Notariusz i Prawnik upowazniony do
mowania zaprzysiezonych zeznan [dane teleadresowe]]

4 ._f_Opce dane teleadresowe maltariskiego Rejestru spétek]

T R s R

,:I;I uzula Apostille na odwrocie:]
SWIADCZENIE APOSTILLE

@nventions de la Haye du Octobre 1961)

Bl Paristwo: Maita

¢ Niniejszy dokument urzedowy

- Podpisany przez Astrid Cassar Pace

dziatajaca w charakterze urzgdnika

9 Zaopatrzony jest w pieczed/stempel Urzedu Ustug Finansowych Malty
* W Ministerstwie Spraw Zagranicznych | Promocji Handlu w Valletta

¢ dnia 13 listopada 2018

_J. Przez Shaun Patrick Ebejer, urzednik ds. legalizacji

- Nr 349138 -/-

e - el e
— . . T - - PR — — AT AR D ..-ﬂ



9. Pieczeé/stempel: [naklejka z zgbkowanymi brzegami] -/- T T
10. Podpis: (-) [podpis nieczytelny] -/-

ja, mTz'ej podpisana, Maf.gorzat_a Borow tlumacz przysiegty jezyka a'ngielskie_gb,_wpisana—na listg tiumaci-y d
przysiegtych prowadzong przez Ministra Sp dliwosci pod numerem TP/120/14, zaéwiadczam niniejszym
zgodnos¢ powyiszego ttumaczenia z okazanym nz?c?&‘mafem dokumentu w jezyku angielskim.

Katowice, 4 stycznia 2019
Nrrep.: 4/19
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Przemysfaw Mordarsi
AT r
tel. 32-32~es 3, fa'::i -442-01-93

tel, -974-
e-mall: mordarskinot@gmall.com
NIP 753-18-55-163

Kancelaria Notarialna w Mikolowie.

Repertorium A Numer 16/2019
Poswiadczam niniejsza k o p 1 ¢ z okazanym dokumentem.

Pobrano tytutem:

- wynagrodzenia za czynno$¢ notarialng

na podstawie § 13 ust. 2 Rozp. Min. Spraw z dnia 28 czerwca 2004 roku

w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialne;j

(Dz.U.2013.237 j.t.), kwote 12,00 ziotych

- podatku od towaréw i ustug wedhug stawki 23%, na podstawie art.146a pkt.1
ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towaréw i ushug (Dz. U. Nr
54, poz.535), dodanym ustawg z dnia 26 listopada 2010 roku o zmianie
niektorych ustaw zwigzanych z realizacja ustawy budzetowej (Dz. U. Nr 238,
poz.1578) kwote 2,76 zlotych. Razem: 14,76 zlotych.

Mikotéw, dnia 8 stycznia 2019 roku.

NOTARIUSZ
Przemyslaw Mordarski
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Cross-Border Mergers
of Limited Liability Companies Regulations
(Legal Notice 415 of 2007)

MALTA

CERTIFICATE OF COMPLETION OF CROSS-BORDER
MERGER

(Putsuant to Regulation 17(3) of Legal Notice 415 of 2007)

LUMA HOLDING IéyUﬂTED
-.,‘-‘?—-

& I
Name of the Acquiring Company and the Company Re'su.l%m the Cross-border Merger

Level 2, Luxe Pavilion, Portomaso Complex, St, Julians Se’lé‘ﬁﬂlo, Malta

Registered Office

C 76225

Registration Number

! This is to certify that the above-mentioned Company has, as a result of a cross-border merger, |

il acquired LUMA INVESTMENT SA, acompany registered under the laws of Poland at the register |
maintained by the District Court for Katowice-Wschod, with KRS registration number

0000535477and having its registered office at ul.Cieszynska 23G, 43-170 Laziska Gome, Poland.

18" December 2018
Effective Date of Acquisition

Joseph H. Caruana
Registrar of Companies

Dated this 18th day of December 2018
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Tlumaczenie poswiadczone z jezyka angielskiego

Reguly dotyczqce transgranicznych polyczes
spélek z ograniczong odpowiedzialnoscig
(Obwieszezenie [Legal \onuce] nr 415 2 2007 r.)
MALTA
SWIADECTWO ZAKONCZENIA POLACZENIA TRANSGRANICZNEGO

(Zgodnie z reguly 17(3) [/ 7 ust 3] Obwieszezenia [Legal Norice) nr 4152 2007 r.)

LUNMA HOLDING LIMITED

Nazwa spotki przejmujacej oraz spéika powstata w wyniku polaczenia transgranicznego |

Level 2. Luxe Pavilion. Portomaso Complex. St. lulians STJ4010. Malta

Siedziba

C 76225

“§
d 1 Numer rejestrom v

Ninigjsevm zaswiadcza sic. Q:"E.‘?mzu spitka. w wyniku polgczenia transgranicznego. przejela LUMA INVESTMENT SA. spoike
zurejestrowana wedlug prawa polsKigéy w rejestize prowadzonym przez Sad Rejonowy Katowice-Wschod. posiadajaca numer rejestrowy

0
KRS 000 %I—_%?z siedzibg na ul, Cieszyniskiej 23G. 43-170 Laziska Géme. Polska.

18 grudnia 2018 r.
Data wejécia w zycie przejecia

[Vreczytelny podpis)
Joseph H. Caruana

[Stechy: odeish preczgci) Kierownik Rejestru Spolek
[Tresé nieczyreina) [Registrar of Companies]

Dnia 18 grudnia 2018 roku

Ja Szymon Miynarczak. tlumacz przysiegly jezyka angielskiego. wpisany na listg¢ tlumaczy przysigglych prowadzona przez Ministra
Sprawiedliwosci pod numerem TP/78: 15, mniejszym poswiadczam zgodnoéé powyzszego tumaczenia 7 przedstawionym mu dokumentem w
jezvku angielskim

Numer w repertorium: 01 2019
katowice. 04.01.2019 1

o'

L

- W g
A e — r ) ,
) ——— P = .,‘_r'-'“ —— = i f S B

i



' Lo
B

«%
|
H

AT e - )
T A T e PP Cap Lt i
‘ -.-q’s;.‘ ".'fl'_l--.ﬂ— 5 i e S = o
T2 n'

B S S R AT 2, ST 7L =] Fey .

Fatith ok

KAKC
ELszlg %}’aﬂﬁll&u lg m’gcowme

Nt
by
tl, 35-35.99 R2Iow:
44
e-mall mot h’ 0.0 ?4@ 2'019‘3

arnk not
3. 18,5 ?mau.com

Kancelaria Notarialna w Mikolowie.
Repertorium A Numer 10/2019

Po$wiadczam niniejsza k 0 p i ¢ z okazanym dokumentem.,

Pobrano tytutem:

- Wynagrodzenia za czynnos¢ notarialng

na podstawie § 13 ust. 2 Rozp. Min. Spraw z dnia 28 czerwca 2004 roku

W sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej

(Dz.U.2013.237 j.t.), kwotg 12,00 ztotych

- podatku od towar6w i ustug wedlug stawki 23%, na podstawie art.146a pkt.1
ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. Nr
54, poz.535), dodanym ustawa z dnia 26 listopada 2010 roku o zmianie

niektérych ustaw zwigzanych z realizacjg ustawy budzetowej (Dz. U. Nr 23 8,
poz.1578) kwote 2,76 ztotych. Razem: 14,76 zlotych.
Mikotéw, dnia 8 stycznia 2019 roku.

NOTARIUSZ
Przemyslaw Mordarski
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